Organiza Evento Clase Seguimiento Colabora

.y rucero ] ﬁ\
II Trofeo SailingSur | “Hrc eStela" “”3}’

1

o

Club de Mar de Almeria, 9, 22 y 23 de septiembrey 7y 21 de octubre de 2018
Pruebas Puntuables para el Ranking Social del C.M.A

INSTRUCCIONES DE REGATAS

El TROFEO SAILINGSUR, se celebrara en y entre aguas de la Bahia de Almeria 'y San José, los dias indicados en el titulo,
organizado por el Club de Mar Almeria.

Es una regata abierta para todas las embarcaciones de la clase Crucero que cumplan con la formula de medicién
del Offsohre Racing Council (ORC).

1 REGLAS.

1.1  Laregata se regira por:
(@) Las reglas de regata tal y como se definen en el Reglamento de Regatas a Vela de la WS 2017— 2020 (RRV).
(b) EI Reglamento de Medicién ORC en vigor.
(c) Las Reglas Especiales para Regatas en Alta Mar del ORC en vigor para la Categoria 4 (RERAM).
(d) Las presentes Instrucciones de Regata que estan basadas en la ...
(e) ... Guia para la Organizacion de Regatas en ORC en vigor.

Desde la puesta de Sol hasta el amanecer, seré de aplicacion la parte B del Reglamento Internacional para prevenir
Abordajes en la Mar, en sustitucién de la Parte 2 del Reglamento de Regatas a Vela.

1.2  Los participantes podran exhibir publicidad de Categoria C de acuerdo con lo establecido en el Apéndice 1,
reglamentacion 20 de la ISAF y las prescripciones de la RFEV a dicho Apéndice.

1.3 App de seguimiento de regatas “eStela”: Segun el Acuerdo de Flota de 3/12/2015, en el apartado 5°.e.f., las
embarcaciones estan obligadas a poner todos los medios necesarios para transmitir su posicion mediante la App
eStela. Aquellas embarcaciones que no conecten la App eStela podran ser penalizadas con 5 segundos/milla, sobre
las tedricas del recorrido, méas sobre su hora de llegada.

2 AVISOS A LOS PARTICIPANTES Y MODIFICACIONES A LAS INSTRUCCIONES DE REGATA.

2.1  Los avisos a los participantes se publicaran en el Tablon Oficial de Avisos, situado en las inmediaciones de la Oficina
de Regata (Secretaria del CMA). También se publicaran en la pagina web del evento (en este enlace) en la zona
Actividades Deportivas/Competiciones/Crucero.

2.2 Cualquier modificacion a las instrucciones de regata se anunciard en el Tablén Oficial de Avisos dos horas antes
de la sefial de Atencion de la prueba del dia en que entren en vigor, excepto que cualquier cambio en el horario del
programa de regatas se anunciard antes de las 20.00 horas del dia anterior a su efectividad. Si es posible se
anunciara también en la pagina web del Club.

3 SENALES ESPECIALES y CANAL DE RADIO-COMUNICACIONES

Sefales en Tierra.

3.1 Las sefiales hechas en tierra se daran en el Mastil Oficial de Sefiales (MOS) situado en las cercanias de las rampas
de varado de vela ligera, cerca del varadero.

3.2  Cuando se largue el Gallardete de Inteligencia, 'GI', en tierra, la siguiente sefial de atencion para las clases / grupos
afectados no se dara antes de 45 minutos después de arriarse.

Sefales en Mar.

3.3  El numeral “2” del CIS izado en el barco de llegadas del Comité de Regatas, significa: “Se navegara otra prueba
a continuacion; la sefial de Atencion para la misma, se dara tan pronto como sea posible después de finalizar la
prueba a la que se esta dando la llegada”.

Canal Oficial de Radio-Comunicaciones

3.4  El canal oficial para radio-comunicaciones en regata entre el Comité de Regata y los participantes sera el canal 69
de labanda marina de VHF, a excepcion de la prueba Almeria San José, en la que pasado Cabo de Gata el canal
de comunicaciones sera VHF 9. El C. de Regata, en situaciones concretas, podra sefialar otro canal, lo que hara
por cualquiera de los medios de avisos a su disposicion (TOA, Radio, Web o eStela).

Club de Mar de Almeria Instrucciones de Regata Péagina 1/6



Organiza Evento Clase Seguimiento Colabora

.y rucero ] ﬁ\
I Trofeo SailingSur | “Hrc eStelcg‘ i}

Club de Mar de Almeria, 9, 22 y 23 de septiembrey 7y 21 de octubre de 2018
Pruebas Puntuables para el Ranking Social del C.M.A

PROGRAMA DEL EVENTO.

4.1  Todos los barcos navegaran hasta un maximo de seis pruebas, de las cuales se debera completar al menos una
para que puedan otorgarse los premios.

4.2 El programa de pruebas y actos se detalla a continuacion:

FECHA HORA # PRUEBA / ACTO
1200 1 Barlovento — Sotavento 6 y 4 mll.
09 SEP (dom) - -
A continuacion 2 Barlovento — Sotavento 6 y 4 mll.
22 SEP (sab) 1100 3 Almeria — San José
23 SEP (dom) 1100 4 San José - Almeria
07 OCT (dom) 1200 5 Almeria — Roquetas - Almeria
1200 6 Barlovento — Sotavento 6 y 4 mll.
21 OCT (dom) A continuacion 7 | Barlovento — Sotavento 6y 4 mll.
Al finalizar - ENTREGA DE TROFEOS

4.3 Todos los participantes deberdn cumplimentar, antes de las 1030 horas de cada dia de regata, la hoja de
registro-control de salida que estara a disposicidn en el mostrador de Secretaria del Club.

4.4  El Comité Organizador y el Comité de Regata se reservan la posibilidad de modificar éste PROGRAMA DE
PRUEBAS Y ACTOS por condiciones meteoroldgicas U otras causas.

4.5 Las pruebas se numeraran consecutivamente segun el orden en que se hayan navegado.

4.6 No se daréa ninguna salida mas tarde de las 1400 horas, excepto como consecuencia de una llamada general o de
una prueba que asi esté programada.

4.7 Todos los grupos/clases saldran conjuntamente, con la siguiente excepcion:

4.7.1 Salida Compensada: En la prueba del dia 22 de septiembre (Almeria-San José) las
embarcaciones saldran individualmente en horario compensado; es decir, cada embarcacion
saldra con el intervalo de tiempo que resulte de comparar entre ellas el producto de su ToD
offshore por las millas del recorrido. Como consecuencia de este sistema el orden de llegada
en San José sera directamente la clasificacion de la prueba. Se publica en Anexo 2.1 — Sistema
de Salida Compensada que mostrara el orden e intervalos de salida entre las embarcaciones.

5 CLASES PARTICIPANTES Y GRUPOS.
5.1  Podran participar en esta Regata los yates monocascos con certificado de medicion ORC valido para el afio 2017.

5.2 Para el establecimiento de clasificaciones la Flota se agrupara por Clases, conforme acuerdo establecido por la
flota del Club de Mar, de 2 de abril de 2013, en funcién del GPH y que figura a continuacién, excepto que en una
clase participen menos de tres embarcaciones, en cuyo caso, estas se agruparan a otra clase a criterio del Comité

de Regata.
Agrupacion Flota CMA
Clase Tramos GPH
A GPH < 600 seg. milla
B 600 < GPH < 642 seg. Milla
C 642 seg. milla £ GPH

6 AREAS DE REGATA.
6.1 Las pruebas se correran en/entre aguas de la bahia de Almeria y la costa de San José.

6.2 La zona de salida, se define como el rectangulo que cubre una superficie de 100 metros hacia barlovento de la
linea de salida y 50 metros hacia fuera de cada extremo de la linea.

7 RECORRIDOS.

7.1  Ladescripcion y longitud de los recorridos, incluyendo las balizas y marcas que haya que pasar o rodear, se detallan
en los anexos correspondientes de cada prueba.
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El hecho de que las balizas no estén exactamente fondeadas en su lugar no sera motivo para conceder una
reparacion.

BALIZAS Y MARCAS

Balizas de Salida, Balizas y Marcas de Recorrido y Balizas de Llegada: Se definen en los anexos de recorrido.

LA SALIDA.

Se daran las salidas de la siguiente forma. (Modifica la regla 26).

Significado Visual Minutos para salir
Atencion Numgral 1 izado 5
1 sonido
Preparacion Bandera "P", “1”, “U”, “Z” del C.l.S. o “Negra” izadas, 4
P 1 sonido
Ultimo Min. Band_era P”, “1”, “U”, “2” del C.I.S. 0 “Negra” arriadas, 1
1 sonido
Salida Banderas arriadas 0

Todas los grupos/clases saldran conjuntamente con la excepcion indicada en I.R. 4.7.
Las Lineas de Salida:

Quedaran formadas por la linea recta imaginaria que une las balizas definidas como "balizas de salida”.

Cuando una baliza de salida es una embarcacion se tomara como punto de referencia su mastil.

Cuando una baliza de salida es un faro, una marca o una baliza hinchable, se tomard como punto de referencia su
eje vertical.

Todo barco que salga mas tarde de nueve minutos después de su sefial de salida -
serd clasificado como No Salié (DNS). Esto modifica la regla A4.1. P

Dérsena ¥ am
« . o, . CM.A, ’>
En caso de condiciones desfavorables, el barco del Comité de Regatas, Visor o ‘
Auxiliar podran mantener su posicién a motor. o ’7

Linea de
LLEGADA

LLAMADAS. Puert de ;

ALMERIA \
En adicién a las reglas 29.2 y 29.3 RRV, podran indicarse las llamadas individuales i
y generales por el canal oficial de radio-comunicaciones. Pueden utilizarse nimeros Llegada en Almeria
de vela o nombre de los barcos. Una demora en la radiodifusion de estas llamadas
o el orden en que se efectlian o la no recepcién de la llamada, no podra ser objeto 7 | e

de protesta (modifica la regla 62.1(a) RRV). Vermle | lfegadfa

Esta regla no reduce, modifica ni exonera la responsabilidad de cada barco de salir
conforme al RRV.

Puerto de
S8M ICSE

CAMBIO DE RECORRIDO DESPUES DE SALIR. Llegada en San José

En los recorridos costeros y travesias no se modificara la situacion de las balizas,
sefiales 0 marcas.

Si, como consecuencia de un error al fondear una baliza o por el desplazamiento de una baliza, sefial o marca, esta
no se hallara en la posicion indicada en estas IR 0 anexos, el Comité de Regata tomard la solucién mas practica y
justa posible para que la prueba pueda continuar y terminar o, si ello no fuera posible, anulara la prueba. La decision
y avisos del Comité se comunicara a los participantes por el canal oficial de radio-comunicaciones.

En los recorridos exclusivamente balizados (como triangulos, barlovento-sotavento y similares), no costeros, y con
el objeto de navegar mas en cefiida, el Comité de Regata podra modificar la posicion de la(s) balizas de barlovento.
Como consecuencia de esta modificacion también se modificara cualquier otra baliza que haya que montar
posteriormente para mantener la configuracion del recorrido.

Estos cambios se avisaran por el canal oficial de radio-comunicaciones.

LA LLEGADA.

Quedaran formadas por la linea recta imaginaria que une las balizas definidas como ”balizas de llegada”.

Cuando una baliza de llegada es una embarcacion se tomara como punto de referencia su mastil.

Cuando una baliza de llegada es un faro, una marca o una baliza hinchable, se tomara como punto de referencia
su eje vertical.
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Los patrones tienen la obligacion de pre-avisar, con antelacion suficiente, de su intencién de cruzar la
linea de llegada y de identificarse claramente en el momento de cruzarla. Deben recibir confirmacion de
gue se les ha escuchado.

Cuando un barco, termine de noche o con poca visibilidad, debera iluminar su vela, utilizando una luz potente, al
cruzar la linea de llegada. En todo caso, hara todo lo posible para identificarse ante el Comité de Regatas mediante
el canal oficial de radio-comunicaciones.

En caso de condiciones desfavorables, el barco del Comité de Regatas, Visor o Auxiliar podran mantener su
posicién a motor.

SISTEMA DE PENALIZACION.

Un barco que haya efectuado una penalizacion o que se haya retirado conforme a las reglas 31.2 0 44.1, debera
rellenar un formulario de reconocimiento en la oficina de regatas dentro del tiempo limite para protestar.

BARCO QUE SE RETIRA, ABANDONA O NO APARECE EN LA LINEA DE SALIDA.
BARCO QUE SE RETIRA DESPUES DE TERMINAR (RAF). Un barco que se retira después de terminar (RAF)
debera presentar un formulario de retirado en la Oficina de Regata (OR) antes de la hora limite para protestar.

BARCO QUE ABANDONA EL CAMPO DE REGATAS (DNF). Un barco que abandone el campo de regatas en
cualquier momento (DNF) lo notificara por cualquier medio al Comité de Regatas y, debera presentar un formulario
DNF en la Oficina de Regata antes de que termine el plazo para protestar.

BARCO QUE NO APARECE EN LA LINEA DE SALIDA (DNC). Los barcos que no abandonen el puerto, o que no
se aproximen a la linea de salida para las pruebas del dia (DNC), lo notificaran en la Oficina de Regatas lo antes
posible.

TIEMPO LIMITE.

El tiempo limite del que dispone cada barco, para efectuar el recorrido completo, se calculard conforme se indica
en la regla 205 del RTC. El factor K tendra un valor de 1,2.

Antes de cada dia de pruebas y, como referencia, se publicara en el TOA o se entregara una relacion con el tiempo
limite de cada barco, calculado segun la longitud tedrica pretendida del recorrido. Un error en el calculo o publicacién
no sera motivo de solicitar una reparacion.

Los barcos que no terminen dentro de su tiempo limite, seran clasificados como “NO TERMINO” (DNF).Esto
modifica las reglas 35y A4.1.

PROTESTAS.

Las protestas se haran por escrito en los formularios disponibles en la Oficina de Regatas y se presentaran dentro
del plazo para protestar.

Plazos para Protestar:

90 minutos después de terminada la Ultima

Pruebas en linea o < 25 millas prueba del dia en cada uno de los grupos.

Plazo general de protestas 90 minutos después de la hora de llegada

Otras pruebas del barco que protesta

30.2yAll Hasta 30 minutos después del plazo de protestas

Solicitudes de reparacion
por otros hechos que los
acaecidos en la mar.
(modifica Regla 62.2 R
RV).

Hasta 09:30 dia siguiente a la insercion

Clasificacion expuesta, excepto Ultimo de
clasificacion en TOA

regata

Hasta 30 mins. Después insercién

Ultimo dia de regata clasificacion en TOA.

Audiencias del dia anterior Hasta 09:30 dia siguiente

30 mins. Después de notificada la resolucién

Reapertura audiencia .
(modifica Regla 66 RRV)

Audiencias del dltimo dia de regata

Las horas resultantes se anunciaran en el Tablén Oficial de Avisos.

Club de Mar de Almeria

Instrucciones de Regata Péagina 4/6



Organiza

Clase Colabora

Crucero ] ‘ lﬁ/\‘
ORC | eStela Safing=g

Evento Seguimiento

II Trofeo SailingSur

Club de Mar de Almeria, 9, 22 y 23 de septiembrey 7y 21 de octubre de 2018

Pruebas Puntuables para el Ranking Social del C.M.A

16.3

16.4

16.5

17

171
17.2

18
18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

19
191

19.2

20

20.1

20.2

Idéntico plazo se aplica a las protestas hechas por el Comité de Regatas o el Comité de Protestas respecto a
incidentes observados en la zona de regatas. Esto modifica la regla 61.3 y 62.2 del RRV.

Los avisos informando a las partes implicadas en las protestas acerca del orden de audiencias y de su hora se
anunciaran en el Tablero Oficial de Avisos lo antes posible y no més tarde de 30 minutos después de finalizar el
plazo para protestar. Las audiencias de las protestas se veran en las dependencias del Jurado y las partes
implicadas deberan permanecer en sus proximidades.

A efectos de la Regla 64.3(b) del RRV, la autoridad calificada es el Medidor Principal de la regata. El Gltimo dia no
se aceptaran protestas de medicién entre barcos, excepto sobre velas y aparejos.

Antes de la hora limite para protestar se insertara en el Tablero Oficial de Avisos la lista de los barcos penalizados
bajo las reglas 30.1, 30.3,y A 4.2.

Un barco asi notificado podra solicitar una reparacién no mas tarde de 30 minutos siguientes a la hora limite para
protestar.

PUNTUACION, SISTEMA DE COMPENSACION Y CLASIFICACIONES.
Se aplicara lo establecido en el apartado 203 del RTC 2017 de la RFEV, con las excepciones recogidas en los
Acuerdos de la Flota del CMA.

Sera responsabilidad del Oficial de Regata la eleccion del sistema de compensacién a aplicar, y su decision no sera
objeto de Protesta o solicitud de Reparacion.
Se aplicara el Apéndice Ay el Sistema de Puntuacion Baja descrito en la regla A4 del RRV.

La puntuacién total de cada barco sera la suma de todas las puntuaciones obtenidas en las pruebas celebradas,
excepto que, si se han celebrado cuatro 0 mas pruebas se descartara la peor puntuacion.

REGLAS DE SEGURIDAD.

Todo barco que se vea obligado a arribar a tierra en un punto distinto del Puerto Deportivo del Club de Mar de
Almeria o del Puerto Deportivo de San José o se vea impedido de llegar al Club por sus propios medios,
comunicara inmediatamente esta circunstancia llamando a:

Club de Mar de Almeria: Tel. 950 230780 / 606 370376
Club Nautico de San José: Tel. 950.380041

Un barco que abandone una prueba antes de terminar, lo notificard al Comité de Regatas por radio o cualquier
medio, o cuando no sea posible, en la oficina de regatas inmediatamente después de su llegada a puerto.

El barco que requiera una asistencia en caso de emergencia, debera facilitar su situacion y cualquier otro dato que
facilite su localizacion.

El Centro Regional de Coordinacion de Salvamento Maritimo (CRCSM) emite todos los dias a las siguientes horas:
horas impares y 15 minutos (horario UTC) por los canales 16-74 (10) de VHF, boletines meteoroldgicos marinos
para la zona.

Todos los competidores observaran cuidadosamente lo estipulado en esta Instruccion de Regata y especialmente
18.1, 18.2 y 18.3, pudiéndole exigirseles de lo contrario el pago de las operaciones de basqueda y rescate.

SUSTITUCION DE PARTICIPANTES.

La comunicacién de la sustituciéon de un participante se hara por escrito a la Oficina de Regata antes de las 10:00
horas del dia en que se celebre la prueba, pero en caso de emergencia, puede comunicarse en la primera
oportunidad razonable y, en cualquier caso, dentro del tiempo limite para protestar.

La variacion en el peso de la tripulacion que se ocasione por cualquier sustitucion de un participante podra ser
controlada por el Comité de Regatas con el fin de asegurarse que se mantiene el peso maximo de la tripulacién.

INSPECCIONES DE MEDICION Y EQUIPAMIENTO. NUMEROS DE VELA Y NUMEROS DE VELAS A BORDO.
Inspecciones de Medicién:

Puede comprobarse el cumplimiento de los Reglamentos de Mediciéon y Habitabilidad IMS asi como de las
Instrucciones de Regata o equipamiento a cualquier barco en cualquier momento. En el agua un barco puede, recibir
instrucciones de un medidor del Comité de Regatas para dirigirse inmediatamente a una zona designada para la
realizacion de controles de medicion.

Una vez publicados los resultados provisionales del dia, se indicaran en el TOA las embarcaciones que tendran que
pasar control de medicion en tierra.

Club de Mar de Almeria
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Los armadores de tales barcos, o sus representantes, acudiran al medidor Principal, quién les indicara la hora y
lugar para el control de medicion del barco, siendo de su Unica responsabilidad verificar si su barco ha sido
convocado o no para un control de medicion.

Numeros de Vela:

Los barcos se inscribiran y usaran el namero de vela registrado en su Certificado Valido de Medicion, excepto previa
autorizacion escrita del Comité de Regatas.

Los barcos que incumplan esta instruccion seran clasificados como “no compitié” (DNC) en las(s) prueba(s) sin
previo aviso. Modifica las reglas 63.1 y Apéndice G4 RRV.

EMBARCACIONES OFICIALES.

Las embarcaciones oficiales se identificaran mediante las siguientes banderas:

Comité de Regatas Bandera cuadra amarilla

Balizador Bandera cuadra amarilla

RESTRICCION DE VARADO Y AMARRES.
No se aplica.

PANTALLAS PLASTICAS.

No se usaran piscinas de plastico o sus equivalentes alrededor de los barcos entre la sefial de salida de la primera
prueba y la terminacion de la regata.

COMUNICACIONES POR RADIO.

Ningun barco hara ni recibird transmisiones por radio no disponibles para todos los barcos. Esta restriccion incluye a
los teléfonos celulares.

El Comité de Regata utilizara el canal oficial de radio-comunicaciones para sus comunicaciones a los patrticipantes.

EL Comité de Regatas estara a la escucha en este canal 15 minutos antes de la hora sefialada para la salida de la
prueba del dia para recibir llamadas de comprobacion de los participantes.

PREMIOS.

Consistiran en trofeos y se entregaran a los tres primeros clasificados de cada clase o agrupacion de clases, en
funcion de lo que resulte establecido en el apartado 5.1.

La entrega de trofeos se celebrara conforme se indica en el programa del evento.

RESPONSABILIDAD.
Todos los barcos que participan en la regata lo hacen bajo su propio riesgo y responsabilidad.

El Club de Mar de Almeria, el Comité Organizador, el Comité de Protestas, el Comité de Regatas y cualquier otra
persona u organismo involucrados en la organizacion del evento, rechazan expresamente cualquier responsabilidad
por los dafios materiales o personales que pudieran acaecer como consecuencia de la participacion en las pruebas
amparadas por estas Instrucciones de Regata.

Se llama la atencion sobre la Regla Fundamental 4, DECISION DE REGATEAR, de la Parte 1 del RRV que
establece:

“Es de la exclusiva responsabilidad de un barco el decidir si participa en una prueba o contintia en regata.”

VERTIDO DE DESPERDICIOS Y BASURA.
Esté prohibido verter basura al mar durante todo el evento. La penalizacion por infraccion a esta IR sera decidida
por el Comité de Protestas y puede originar la descalificacion de un barco en todas las pruebas.

Club de Mar de Almeria
29 de agosto de 2018
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